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INFORME FINAL DE PROJECTES DE COOPERACIÓ INTERNACIONAL AL DESENVOLUPAMENT

INFORME FINAL DE PROYECTOS DE COOPERACIÓN INTERNACIONAL AL DESARROLLO
Convocatoria 2017 y siguientes
	
	NÚM. EXPEDIENT / N.º EXPEDIENTE 
	             /20 

	TÍTOL DEL PROJECTE/ TÍTULO DEL PROYECTO:

	




	ENTITAT/ ENTIDAD

	


	AGRUPACIÓ D’ENTITATS / AGRUPACIÓN DE ENTIDADES
	% PARTICIPACIÓ
/ PARTICIPACIÓN

	



	

	RESPONSABLE DE LA GESTIÓ DEL PROJECTE / RESPONSABLE DE LA GESTIÓN DEL PROYECTO

	


	CORREU ELECTRÒNIC  CORREO ELECTRÓNICO
	

	TELEFON DE CONTACTE
TELÉFONO DE CONTACTO
	

	PAÍS, PROVINCIA I MUNICIPIS EN ELS QUALS S'INTERVÉ/ PAÍS, PROVINCIA I MUNICIPIOS EN LOS QUE SE INTERVIENE

	


	COST TOTAL DEL PROJECTE (€.) / COSTE TOTAL DEL PROYECTO (€)  
	

	IMPORT SUBVENCIONAT PER LA GVA / IMPORTE SUBVENCIONADO POR LA GVA
	



València ,          de  (d')                 20

Per l´entitat subvencionada / Por la entidad subvencionada



Firma :      
             Responsable legal de l´entitat / Responsable legal de la entidad

I. PARTE TÉCNICA

1. Verificació de la documentació annexa a aquest Informe: assenyalar els documents aportats / Verificación de la documentación anexa a este informe: señalar la documentación aportada.
  Informe d’Avaluació Final del Projecte / Informe de Evaluación Final del Proyecto.
  Fitxa de resposta de l’Entitat Gestora a l’Informe d’avaluació final / Ficha de respuesta de la Entidad Gestora al Informe de Evaluación Final.
  Justificació econòmica, en els termes establits en  l'Orde per la qual s'establixen les bases reguladores per a la concessió de subvencions en matèria de cooperació al desenvolupament i en la Convocatòria de subvencions corresponents / Justificación económica, en los términos establecidos en  la Orden por la que se establecen las bases reguladoras para la concesión de subvenciones en materia de cooperación al desarrollo y en la Convocatoria de subvenciones correspondientes.
  Pla de Socialització de Resultats / Plan de Socialización de Resultados 
  Fonts de verificació: publicacions, material audiovisual, materials didàctics, suports per a la difusió i socialització del projecte… / Fuentes de verificación: publicaciones, material audiovisual, materiales didácticos, soportes para la difusión y socialización del proyecto…
  Fitxa d’arreplegada de dades a la finalització del projecte, per al seguiment dels indicadors d’Avaluació del Pla Director de la Cooperació Valenciana al Desenvolupament/ Ficha de recogida de datos a la finalización del proyecto, para el seguimiento de los indicadores de evaluación del Plan Director de la Cooperación Valenciana al Desarrollo.

	En el cas de no aportar algun dels documents anteriorment relacionats, explicar els motius / En caso de no aportar alguno de los documentos anteriormente relacionados, explicar los motivos:















2.  Valoració global de resultats: es valorarà el grau de consecució dels resultats previstos i no previstos, en funció dels següents criteris d'avaluació/ Valoración global de resultados: se valorará el grado de consecución de los resultados previstos y no previstos, en función de los siguientes criterios de evaluación 

	PERTINÈNCIA /PERTINENCIA. Descripció de l'adequació dels objectius plantejats i els resultats al context, prioritats establides i necessitats detectades / Descripción de la adecuación de los objetivos planteados y los resultados al contexto, prioridades establecidas y necesidades detectadas 

	S'ha correspost l´execució del projecte amb les necessitats i prioritats detectades de la població beneficiària?/¿Se ha correspondido la ejecución del proyecto con las necesidades y prioridades detectadas de la población beneficiaria?
	Si         No


	En cas negatiu, explicar els motius / En caso negativo, explicar los motivos.
	


	S'han canviat les prioritats població beneficiària des de la definició de la intervenció planificada?/¿Se han cambiado las prioridades de la población beneficiaria desde la definición de la intervención planificada?
	Si         No


	En cas afirmatiu, la intervenció global ha sigut adaptada als canvis que han tingut lloc?/ En caso afirmativo, ¿la intervención global ha sido adaptada a los cambios que han tenido lugar?
	
Si         No

	S'han canviat les prioritats de desenvolupament del país receptor o de l'àrea d'influència?/¿Se han cambiado las prioridades de desarrollo del país receptor o del área de influencia?
	Si         No

	RESULTAT DE LA VALORACIÓ GLOBAL DE LA PERTINÈNCIA DEL PROJECTE EXECUTAT / RESULTADO DE LA VALORACIÓN GLOBAL DE LA PERTINENCIA DEL PROYECTO EJECUTADO
	VALORACIÓ POSITIVA/VALORACIÓN POSITIVA
VALORACIÓ NEGATIVA/VALORACIÓN NEGATIVA

	2.6.2 EFICÀCIA/ EFICACIA. Descripció del grau o nivell del consecució dels objectius plantejats inicialment en la planificació del projecte / Descripción del grado o nivel de la consecución de los objetivos planteados inicialmente en la planificación del proyecto

	S'han aconseguit els resultats previstos inicialment en el projecte?/¿Se han alcanzado los resultados previstos inicialmente en el proyecto?
	Si         No

	En cas negatiu, explicar els motius / En caso negativo, explicar los motivos.
	

	S'han aconseguit altres resultats o efectes que no s'esperaven inicialment?/¿Se han logrado otros resultados o efectos que no se esperaban inicialmente?
	Si         No

	En cas d'haver-se aconseguit efectes positius, indicar a continuació quins han sigut aquests efectes./En caso de haberse alcanzado efectos positivos, indicar a continuación cuáles han sido estos efectos.
	

	En cas d'haver-se generat efectes negatius, indicar a continuació quins han sigut aquests efectes, afegint les mesures que s'hagen assumit sobre aquest tema./En caso de haberse generado efectos negativos, indicar a continuación cuáles han sido estos efectos, añadiendo las medidas que se hayan asumido al respecto.
	

	Les dades que es disposen permeten realitzar una anàlisi de tipus qualitatiu i quantitatiu dels objectius del projecte?/¿Los datos que se disponen permiten realizar un análisis de tipo cualitativo y cuantitativo de los objetivos del proyecto?
	Si         No

	En cas negatiu, explicar els motius/En caso negativo, explicar los motivos.
	

	S'han identificat factors interns i/o externs que han influït d'alguna manera en la consecució dels objectius establits?/¿Se han identificado factores internos y/o externos que han influido de alguna manera en la consecución de los objetivos establecidos?
	Si         No

	La població beneficiària del projecte ha trobat dificultats per a accedir a les activitats desenvolupades?/¿La población beneficiaria del proyecto ha encontrado dificultades  para acceder a las actividades desarrolladas?
	Si         No

	En cas afirmatiu, s'han replantejat les activitats per a permetre l'accés a les mateixes?/ En caso afirmativo, ¿se han replanteado las actividades para permitir el acceso a las mismas?
	Si         No

	Si no s'han replantejat, explicar breument els motius /Si no se han replanteado, explicar brevemente los motivos.
	

	RESULTAT DE LA VALORACIÓ GLOBAL DE L'EFICÀCIA DEL PROJECTE / RESULTADO DE LA VALORACIÓN GLOBAL DE LA EFICACIA DEL PROYECTO
	VALORACIÓ POSITIVA/VALORACIÓN POSITIVA
VALORACIÓ NEGATIVA/VALORACIÓN NEGATIVA

	2.6.3 EFICIÈNCIA/EFICIENCIA. Descripció dels resultats aconseguits en comparació dels recursos emprats/Descripción de los resultados alcanzados en comparación con los recursos empleados

	S'han respectat els pressupostos establits inicialment?/¿Se han respetado los presupuestos establecidos inicialmente?
	Si         No

	En cas negatiu, explicar els motius/ En caso negativo, explicar los motivos.
	

	S'han respectat els cronogrames i temps previstos?/¿Se han respetado los cronogramas y tiempos previstos?
	Si         No

	En cas negatiu, explicar els motius/ En caso negativo, explicar los motivos.
	

	La col·laboració d'institucions locals i els mecanismes de gestió articulats han contribuït a aconseguir els resultats de la intervenció?/ La colaboración de instituciones locales y los mecanismos de gestión articulados han contribuido a alcanzar los resultados de la intervención?
	Si         No

	En cas afirmatiu, explicar breument en quina mesura ha contribuït./En caso afirmativo, explicar brevemente en qué medida ha contribuido.
	

	RESULTAT DE LA VALORACIÓ GLOBAL DE L'EFICIÈNCIA DEL PROJECTE/RESULTADO DE LA VALORACIÓN GLOBAL DE LA EFICIENCIA DEL PROYECTO
	VALORACIÓ POSITIVA/VALORACIÓN POSITIVA
VALORACIÓ NEGATIVA/VALORACIÓN NEGATIVA

	2.6.4 IMPACTE IMMEDIAT DEL PROJECTE/IMPACTO INMEDIATO DEL PROYECTO.  Descripció dels efectes del projecte en la població i el context en li que s'executa/Descripción de los efectos del proyecto en la población y el contexto en le que se ejecuta.

	S'ha produït un impacte positiu sobre la població beneficiària?/ ¿Se ha producido un impacto positivo sobre la población beneficiaria?
	Si         No

	S'han produït impactes positius no prevists sobre la població beneficiària?/¿Se han producido impactos positivos no previstos sobre la población beneficiaria?
	Si         No

	S'han produït impactes negatius no prevists sobre la població beneficiària?/¿Se han producido impactos negativos no previstos sobre la población beneficiaria?
	Si         No

	En cas afirmatiu, explicar-los breument/En caso afirmativo, explicarlos brevemente.
	

	Ha tingut efectes el projecte quant a la protecció del Medi ambient i la seua Gestió sostenible?/ ¿Ha tenido efectos el proyecto en cuanto a la protección del Medio Ambiente y su Gestión sostenible? 
	Si         No

	En cas afirmatiu, explicar-la breument./En caso afirmativo, explicarla brevemente.
	

	Ha contribuït la intervenció a aconseguir l'apoderament de les dones? En quins àmbits?/ ¿Ha contribuido la intervención a alcanzar el empoderamiento de las mujeres? ¿En qué  ámbitos?
	Si         No

	En cas afirmatiu, indicar breument de quina manera./En caso afirmativo, indicar brevemente de qué manera.
	

	RESULTAT VALORACIÓ GLOBAL DE L'IMPACTE IMMEDIAT DEL PROJECTE./RESULTADO VALORACIÓN GLOBAL DEL IMPACTO INMEDIATO DEL PROYECTO
	VALORACIÓ POSITIVA/VALORACIÓN POSITIVA
VALORACIÓ NEGATIVA/VALORACIÓN NEGATIVA

	2.6.5. SOSTENIBILITAT/ SOSTENIBILIDAD Descripció de la capacitat perquè els objectius i impactes positius que es generen amb el projecte es mantinguen en el temps./Descripción de la capacidad para que los objetivos e impactos positivos que se generen con el proyecto se mantengan en el tiempo.

	S'han articulat els recursos necessaris per al manteniment de les activitats?/¿Se han articulado los recursos necesarios para el mantenimiento de las actividades?
	Si         No

	En cas afirmatiu, qui es preveu que genere aquests recursos?/En caso afirmativo, ¿quién se prevé que genere estos recursos?
	



	Els efectes positius de la intervenció es poden mantenir una vegada finalitzat el projecte?/ Los efectos positivos de la intervención se pueden mantener una vez finalizado el proyecto?
	Si         No

	Els diferents actors tenen capacitat per a desenvolupar les activitats i mantenir els resultats aconseguits finalitzat el projecte?/ Los diferentes actores tienen capacidad para desarrollar las actividades y mantener los resultados alcanzados finalizado el proyecto?
	Si         No

	En cas negatiu, explicar els motius./ En caso negativo, explicar los motivos.
	

	Existeix suport de les institucions locals que permet la continuïtat del projecte?/¿Existe apoyo de las instituciones locales que permite la continuidad del proyecto?
	Si         No

	Existeix suport de les organitzacions de la societat civil que permet la continuïtat del projecte?/¿Existe apoyo de las organizaciones de la sociedad civil  que permite la continuidad del proyecto?
	Si         No

	RESULTAT VALORACIÓ GLOBAL DE LA VIABILITAT I SOSTENIBILITAT DEL PROJECTE / RESULTADO VALORACIÓN GLOBAL DE LA VIABILIDAD Y SOSTENIBILIDAD DEL PROYECTO
	VALORACIÓ POSITIVA/VALORACIÓN POSITIVA
VALORACIÓ NEGATIVA/VALORACIÓN NEGATIVA

	2.6.6. PARTICIPACIÓ I SATISFACCIÓ DE LA POBLACIÓ BENEFICIÀRIA/PARTICIPACIÓN Y SATISFACCIÓN DE LA POBLACIÓN BENEFICIARIA. Descripció del grau de participació i satisfacció de la població beneficiària en el projecte/Descripción del grado de participación y satisfacción de la población beneficiaria en el proyecto

	S'ha arribat a la població beneficiària prevista del projecte?/ ¿Se ha llegado a la población beneficiaria prevista del proyecto? 
	Si         No

	En cas negatiu, explicar els motius i quines implicacions ha tingut en l'execució./En caso negativo, explicar los motivos y qué implicaciones ha tenido en la ejecución.
	

	Quins actors han participat en cada fase del projecte i en quina mesura?/¿Qué actores han participado en cada fase del proyecto y en qué medida?
	

	Han sigut eficaços els canals de participació establits?/¿Han sido eficaces los canales de participación establecidos?
	Si         No

	En cas negatiu, explicar els motius./ En caso negativo, explicar los motivos
	

	La població beneficiària prevista va participar durant tot el cicle del projecte?/ ¿La población beneficiaria prevista participó durante todo el ciclo del proyecto?  
	Si         No

	La població beneficiària prevista va participar activament en totes les activitats?/ ¿La población beneficiaria prevista participó activamente en todas las actividades?
	

	Si el grau de participació no ha sigut l'esperat, explicar els motius / Si el nivel o el  grado de participación no ha sido el esperado, explicar los motivos
	

	RESULTAT GLOBAL VALORACIÓ PARTICIPACIÓ I SATISFACCIÓ DE LA POBLACIÓ BENEFICIÀRIA DEL PROJECTE / RESULTADO GLOBAL VALORACIÓN PARTICIPACIÓN Y SATISFACCIÓN DE LA POBLACIÓN BENEFICIARIA DEL PROYECTO
	VALORACIÓ POSITIVA/VALORACIÓN POSITIVA
VALORACIÓ NEGATIVA/VALORACIÓN NEGATIVA



3. Valoració del procés d’avaluació del projecte / Valoración del proceso de evaluación del proyecto:
Realitzar una breu valoració del desenvolupament de l'avaluació del projecte, considerant qüestions com la selecció de l’equip avaluador, el compliment d’expectatives quant els resultats del informe, la connexió entre la LdB, el procés de seguiment i l’avaluació final del projecte, la participació de les parts implicades en el projecte en totes les fases de l’avaluació… /  Realizar una breve valoración del desarrollo de la evaluación del proyecto, considerando cuestiones como la selección del equipo evaluador, el cumplimiento de expectativas en cuanto a los resultados del informe, la conexión entre la LdB, el proceso de seguimiento y la evaluación final del proyecto, la participación de las partes implicada en el proyecto en todas las fases de la evaluación...


4. Relació de publicacions, material audiovisual, materials didàctics, i altres materials editables produïts per a la difusió i socialització del projecte / Relación de publicaciones, material audiovisual, materiales didácticos i otros materiales editables producidos para la difusión y socialización del proyecto.

	Tipus de material o suport 
Tipo de material o soporte
	Breu descripció / Breve descripción

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	





II. SEGUIMENT  ADMINISTRATIU, ECONÒMIC I FINANCER / SEGUIMIENTO ADMINISTRATIVO, ECONÓMICO Y FINANCIERO

DOCUMENTACIÓ QUE HA D'ADJUNTAR-SE A AQUEST INFORME

1. El present Informe final es presentarà signat per la persona representant legal de l'entitat beneficiària o l'agrupació d'entitats.

2. Certificat bancari, o una altra documentació bancària, emés per les entitats financeres dels comptes oberts per a l’execució de la intervenció subvencionada, tant a Espanya com en el país o països d’execució,
amb reflex dels interessos generats pels fons i el període d’activitat. En el cas que no n’hi haja, s’haurà de presentar un certificat de l’entitat financera de la no existència dels rendiments financers.

3. Certificat bancari, o una altra documentació bancària, acreditatiu de les transferències realitzades amb càrrec a la subvenció, que incloga, si és el cas, els tipus de canvi de les transferències bancàries realitzades.
En el cas que aquest certificat no reflectisca el tipus de canvi, es podran consultar els tipus de canvi del període corresponent en institucions o organismes oficials.

4. En cas que l’execució de l’actuació subvencionada s’haja realitzat en l’exterior, declaració responsable de l’entitat sòcia local acreditativa de l’import de les transferències rebudes imputables a la subvenció concedida.

5. Compte d’ingressos per partides, inclosos, si és el cas, els interessos generats acreditats mitjançant un certificat bancari, signat per la persona responsable de l’actuació subvencionada de l’entitat beneficiària,
en el qual es detallen en euros tots els ingressos per cofinançadors i que estiga acompanyat d’un certificat dels cofinançadors, o qualsevol altre document públic, si és el cas, que indique les quantitats aportades,
la procedència i la referència a l’actuació de què es tracte.

6. Acreditació de la no recuperació d’impostos indirectes (IVA o similars). Els impostos susceptibles de recuperació, mentre no s’hagen recuperat efectivament, seran atesos per una bestreta amb càrrec a la subvenció concedida. S’haurà d’acreditar que un impost no és recuperable amb un certificat de l’administració tributària del país d’execució o una declaració responsable de l’entitat beneficiària amb el vistiplau de l’OTC o ambaixada d’Espanya. En cas de recuperar els impostos durant el termini d’actuació, es podran reinvertir en costos directes, amb l’autorització prèvia de l’òrgan gestor. En cas de recuperar-se amb posterioritat a la finalització de l’actuació, s’haurà de sol·licitar l’autorització prèvia de l’òrgan gestor per a reinvertir aquestes quantitats en activitats complementàries a l’actuació aprovada originalment.

7. Annex I Pressupost Informe Final conforme s'establix en la pàgina web d'esta Direcció General. En Excel.

8. Annex II Pressupost Informe Final conforme s'establix en la pàgina web d'esta Direcció General. En Excel. Relació classificada de la totalitat de les despeses i inversions realitzades amb càrrec a tots els fons aportats a la intervenció, siga quin siga l’origen del finançament, ordenada per partides del pressupost validat, amb identificació de la part creditora i del document, número de factura o document admissible, import, data d’emissió, data i forma depagament, especificant si es realitza en efectiu, per xec o per transferència.
En format de full de càlcul disponible en la web de la Direcció General.

9. Les actes de transferència i afectació dels béns adquirits, construïts o rehabilitats amb la intervenció. En cas de béns inscriptibles, documents que proven la inscripció en un registre legal de la propietat a nom de la contrapart o població destinatària que se’n faça càrrec.

10. Certificat del responsable legal de l'entitat beneficiària que indique el cost total de l'actuació subvencionada, el desglossament per finançadors, els interessos generats, si és el cas, invertits íntegrament en l'actuació i aplicats exclusivament a les despeses directes, així com, els objectius aconseguits.

11. Certificat de la persona representant legal de l’entitat beneficiària sobre la quantitat a la qual ascendeixen els costos indirectes totals i el percentatge que representa respecte del total dels costos directes del pressupost validat per la Generalitat Valenciana. Les despeses indirectes de les subvencions, per a les actuacions, es podran acreditar mitjançant declaració responsable firmada per la persona representant legal de l'entitat, en la qual es descriuran els tipus de despeses incloses i els imports destinats a cadascun d'ells, i es farà constar que han sigut realitzats per al sosteniment de l'execució de l'actuació subvencionable.

12. Justificant bancari del reintegrament, en el supòsit que hi haja romanents no invertits, així com dels interessos derivats, si és el cas.

13. En el cas dels projectes d’entitats públiques, s’haurà d’aportar, exclusivament, un certificat expedit per l’habilitat o habilitada nacional amb competències en matèria d’intervenció, en el qual es llisten detalladament les despeses i les quanties amb càrrec a cada actuació.

14. Certificació de les aportacions valorades, si és el cas.

15. Informe d'Avaluació firmat i datat, si escau.

16.- Certificació on es declare el lloc de depòsit de les factures, justificants de despesa i altra documentació original, si és el cas.

17.- Acord d'incorporació a l'entitat subscrit amb el personal voluntari que haja participat en les activitats del projecte, si és el cas.

18.- Documentació relativa al fons rotatori / microcrèdits, si és el cas.


DOCUMENTACIÓN QUE DEBE DE ADJUNTARSE A ESTE INFORME

1. El presente Informe final se presentará firmado por la persona representante legal de la entidad beneficiaria o la agrupación de entidades.
2. Certificación bancaria, u otra documentación bancaria, emitida por las entidades financieras de las cuentas abiertas para la ejecución de la intervención subvencionada, tanto en España como en el país o países de ejecución, con reflejo de los intereses generados por los fondos y período de actividad. En el caso de que no los hubiera debe presentar certificado de la entidad financiera de la no existencia de los rendimientos financieros.
	
3. Certificación bancaria, u otra documentación bancaria acreditativa de las transferencias realizadas con cargo a la subvención, incluyendo, en su caso, los tipos de cambio de las transferencias bancarias realizadas. En el caso que dicha certificación no reflejase el tipo de cambio, se podrá consultar los tipos de cambio del período correspondiente en instituciones u organismos oficiales.

4. Declaración responsable de la entidad socia local acreditativa del importe de las transferencias recibidas imputables a la subvención concedida, así como sobre las repercusiones del proyecto.

5. Cuenta de ingresos por partidas incluidos, en su caso, los intereses generados acreditados mediante certificación bancaria, firmada por la persona responsable de la actuación subvencionada de la entidad beneficiaria, en la que se detallarán en euros todos los ingresos por cofinanciadores e irá acompañada por una certificación de los cofinanciadores, o cualquier otro documento público, en su caso, que indicará las cantidades aportadas, procedencia y la referencia a la actuación de que se trate.

6. Acreditación de la no recuperación de impuestos indirectos (IVA. o similares). Los impuestos susceptibles de recuperación serán atendidos por un anticipo con cargo a la subvención concedida, en tanto no sean efectivamente recuperados. Se deberá acreditar que un impuesto no es recuperable, mediante certificado de la Administración Tributaria del país de ejecución o declaración responsable de la entidad beneficiaria con el visto bueno de la OTC/Embajada de España. En caso de recuperar los impuestos durante el plazo de actuación se podrán reinvertir en costes directos, previa autorización del órgano gestor. En caso de recuperarse con posterioridad a la finalización de la actuación se deberá solicitar autorización previa del órgano gestor para reinvertir dichas cantidades en actividades complementarias a la actuación originalmente aprobada.

7. Anexo I Presupuesto Informe Final conforme se establece en la página web de esta Dirección General. En Excel.
8. Anexo II Presupuesto Informe Final conforme se establece en la página web de esta Dirección General. En Excel. Relación clasificada de la totalidad de todos los gastos e inversiones realizados con cargo a todos los fondos aportados a la intervención sea cual sea el origen de su financiación, ordenada por partidas del presupuesto validado, con identificación de la parte acreedora y del documento, número de factura o documento admisible, su importe, fecha de emisión, fecha y forma de pago, especificando si se realiza en efectivo, por cheque o por transferencia

9. Las actas de transferencia y afectación de los bienes adquiridos, construidos o rehabilitados con la intervención. En caso de bienes inscribibles, documentos que prueben la inscripción en registro legal de la propiedad a nombre de la contraparte o población destinataria que se haga cargo de ellos.

10. Certificado del responsable legal de la entidad beneficiaria que indique el coste total de la actuación subvencionada, el desglose por financiadores, los intereses generados, en su caso, invertidos en su totalidad en la actuación y aplicados exclusivamente a los gastos directos, así como, los objetivos conseguidos.

11. Certificado de la persona representante legal de la entidad beneficiaria sobre la cantidad a la que ascienden los costes indirectos totales y el porcentaje que representa respecto del total de los costes directos del presupuesto validado por la Generalitat Valenciana. Los gastos indirectos de las subvenciones, para las actuaciones, se podrán acreditar mediante declaración responsable firmada por la persona representante legal de la entidad, en la que se describirán los tipos de gastos incluidos y los importes destinados a cada uno de ellos, y se hará constar que han sido realizados para el sostenimiento de la ejecución de la actuación subvencionable.

12. Justificante bancario del reintegro en el supuesto de remanentes no invertidos, así como de los intereses derivados de ellos, en su caso.

13. En el caso de los proyectos de entidades públicas, se aportará, exclusivamente, certificación expedida por habilitado o habilitada nacional con competencias en materia de intervención, en el que detalle pormenorizadamente los gastos y su cuantía con cargo a cada actuación.

14. Certificación de las aportaciones valorizadas, en su caso.

15. Informe de Evaluación firmado y fechado, si procede.

16.- Certificación donde se declare el lugar de depósito de las facturas, justificantes de gasto y demás documentación original, en su caso. 
17.- Acuerdo de incorporación a la entidad suscrito con el personal voluntario que haya participado en las actividades del proyecto, en su caso.
18.- Documentación relativa al fondo rotatorio / microcréditos, en su caso.

	1. RESUM DEL CANVI DELS FONS TRANSFERITS (QUADRE Nº 1) ) (Detalleu totes les operacions acumulades desde l´inici)/ RESUMEN DEL CAMBIO DE LOS FONDOS TRANSFERIDOS (CUADRO Nº 1) (Detallar todas las operaciones acumuladas desde el inicio)

	
	Quadre nº 1.1 Resum bancari dels fons transferits al projecte/ Cuadro nº 1.1 Resumen bancario de los fondos transferidos al proyecto
	

	
	Data / fecha
	Import enviat (€)
Importe enviado (€)
	Import equivalent (divises)
Importe equivalente (divisas)
	T/C obtingut (€/divises)
T/C obtenido (€/divisas)
	

	
	
     

     

     

     

     

     
	
     

     

     

     

     

     
	
     

     

     

     

     

     
	
     

     

     

     

     

     
	

	
	TOTAL
	      (a)
	      (b)
	      (1)
	

	
	Despeses bancàries / Gastos bancarios       
	

	
	Quadre nº 1.2 Resum bancario del canvi dels fons rebuts per el projecte / Cuadro nº 1.2. Resumen bancario del cambio de los fondos recibidos por el proyecto
	

	
	Data / fecha
	Import divisa rebuda y canviada / Importe divisa recibida y cambiada
	Import equivalent local / Importe equivalente local
	T/C obtingut local/divisa
T/C obtenido local/divisa
	T/C obtingut 
(€ / m.local)
T/C obtenido 
(€ / m. Local)
	

	
	
     

     

     

     

     

     
	
     

     

     

     

     

     
	
     

     

     

     

     

     
	
     

     

     

     

     

     
	
     

     

     

     

     

     
	

	
	TOTAL
	      (c)
	[bookmark: Texto125]      (d)
	      (2)
	      (3)
	

	
	Despeses bancaries / Gastos bancarios       

(1) Calculeu el T/C mitjá acumulat. Fómula (a)/(b) / Calcular el T/C acumulado. Fórmula (a)/(b)
(2) Calculeu el T/C mitjá acumulat. Fómula (d)/(c) / Calcular el T/C acumulado. Fórmula (c)/(d)
(3) Calculeu el T/C mitjá acumulat. Fómula (1)/(2) / Calcular el T/C acumulado. Fórmula (1)/(2


	





	2. RESUM DE L´ESTAT DELS FONS TRANSFERITS (QUADRE Nº 4) / RESUMEN DEL ESTADO DE LOS FONDOS TRANSFERIDOS (CUADRO Nº 4)

	
	€
	
	MONEDA INTERMÈDIA
	
	MONEDA LOCAL
	

	[bookmark: Texto3111]Denominació moneda
Denominación moneda
	     
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	[bookmark: Texto3121]Subvenció rebuda
Subvención recibida
	     
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	€ tranferides acumulades
€ transferidas acumuladas
	     
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	[bookmark: Texto3151]Divises intermèdies acumulades
Divisas intermedias acumuladas
	
	
	     
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Divisas rebudes y canviades
Divisas recibidas y cambiadas
	
	
	     
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Divisa local rebuda
Divisa local recibida
	
	
	
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	(-) Pagaments realitzats acumulats totals
(-)Pagos realizados acumulados totales
	[bookmark: Texto3181]     
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	(+) Saldo corrent
(+) Saldo corriente
	     
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	[bookmark: Texto3241]Tipus de canvi aplicable
Tipo de cambio aplicable
	
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	Saldo € equivalent
Saldo € equivalente
	     
	
	     
	
	     
	

	TOTAL €
	[bookmark: Texto3311]     
	
	     
	
	     
	

	Interessos bancaris acumulats totals
Intereses bancarios acumulados totales
	     
	
	     
	
	     
	

	(i) Utilitzeu (1) de quadre nº 1.1 / (i)Utilizar (1) del cuadro nº 1.1
(j) Utilitzeu (3) del quadre nº 1.2 / (j) Utilizar (3) del cuadro nº 1.2
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	PRESUPUESTO VALIDADO POR LA GENERALITAT VALENCIANA

	Tipus de canvi / Tipo de cambio: 
	TOTAL
	Finançament Generalitat / Financiación Generalitat €
	Altres finançadors (€) / Otros financiadores (€)
	TOTAL 
(€)

	0,000000
	
	
	Altres aportacions públiques / Otras aportaciones públicas (€)
	Altres aportacions privades / Otras aportaciones privadas (€)
	Aportació de l'entitat sol·licitant / Aportación de la entidad solicitante (€)
	Aportacions del soci local (€) / Aportaciones del socio local (€)
	Altres aportacions públiques locals (€) / Otras aportaciones públicas locales
	Altres aportacions privades locals (€) / Otras aportaciones privadas locales
	Aportacions valoritzades/ Aportaciones valorizadas (€)
	

	PARTIDES / PARTIDAS
	En moneda local 
	En   € 
	Capítol IV / Capítulo IV
	Capítol VII / Capítulo VII
	Total (€)
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	A. COSTOS DIRECTES/ COSTES DIRECTOS
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	A.1 Identificació i formulació / Identificación y formulación
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.2 Línia de base / Línea de base
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.3 Avaluació externa / Evaluación externa
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.4 Auditoria externa / Auditoría externa
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.5 Altres serveis tècnics i professionals / Otros servicios técnicos y profesionales
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.6 Arrendaments / Arrendamientos
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.7 Materials i subministraments / Materiales y suministros 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.8  Viatges, allotjaments i dietes / Viajes, alojamientos y dietas 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.9 Activitats de formació i coordinació / Actividades de formación y coordinación
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10 Personal 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10.1 Personal local 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10.2 Personal expatriat / Personal expatriado
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10.3 Personal en seu a la C.V. / Personal en sede en la C.V.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.11 Voluntariat / Voluntariado
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.12 Activitats de sensibilització vinculades a la intervenció de cooperació internacional per al desenvolupament en la CV/ Actividades de sensibilización vinculadas a la intervención de cooperación internacional para el desarrollo en la CV
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.13 Despeses bancàreis / Gastos bancarios
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.14 Adquisició de terrenys i/o immobles en el país d'ejecució del projecte / Adquisición de terrenos y/o inmuebles en el país de ejecución del proyecto
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A. 15 Obras d'infraestructures, construcció i/o reforma d'immobles /  Obras de infraestructuras, construcción y/o reforma de inmuebles
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.16 Equips i materials inventariables / Equipos y materiales inventariables
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	TOTAL COSTOS DIRECTES (A) / TOTAL COSTES DIRECTOS (A)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B. COSTOS INDIRECTES/ COSTES INDIRECTOS
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	TOTAL COSTOS INDIRECTES (B) / TOTAL COSTES INDIRECTOS (B)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	TOTAL COSTOS INDIRECTES (B) / TOTAL COSTES INDIRECTOS (B)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	TOTAL GENERAL COSTOS (A+B) /
TOTAL GENERAL COSTES (A+B)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
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	PRESUPUESTO EJECUTADO POR LA ENTIDAD

	Tipus de canvi / Tipo de cambio: 
	TOTAL
	Finançament Generalitat / Financiación Generalitat €
	Altres finançadors (€) / Otros financiadores (€)
	TOTAL 
(€)

	0,000000
	
	
	Altres aportacions públiques / Otras aportaciones públicas (€)
	Altres aportacions privades / Otras aportaciones privadas (€)
	Aportació de l'entitat sol·licitant / Aportación de la entidad solicitante (€)
	Aportacions del soci local (€) / Aportaciones del socio local (€)
	Altres aportacions públiques locals (€) / Otras aportaciones públicas locales
	Altres aportacions privades locals (€) / Otras aportaciones privadas locales
	Aportacions valoritzades/ Aportaciones valorizadas (€)
	

	PARTIDES / PARTIDAS
	En moneda local 
	En   € 
	Capítol IV / Capítulo IV
	Capítol VII / Capítulo VII
	Total (€)
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	A. COSTOS DIRECTES/ COSTES DIRECTOS
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	A.1 Identificació i formulació / Identificación y formulación
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.2 Línia de base / Línea de base
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.3 Avaluació externa / Evaluación externa
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.4 Auditoria externa / Auditoría externa
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.5 Altres serveis tècnics i professionals / Otros servicios técnicos y profesionales
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.6 Arrendaments / Arrendamientos
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.7 Materials i subministraments / Materiales y suministros 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.8  Viatges, allotjaments i dietes / Viajes, alojamientos y dietas 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.9 Activitats de formació i coordinació / Actividades de formación y coordinación
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10 Personal 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10.1 Personal local 
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10.2 Personal expatriat / Personal expatriado
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.10.3 Personal en seu a la C.V. / Personal en sede en la C.V.
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.11 Voluntariat / Voluntariado
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.12 Activitats de sensibilització vinculades a la intervenció de cooperació internacional per al desenvolupament en la CV/ Actividades de sensibilización vinculadas a la intervención de cooperación internacional para el desarrollo en la CV
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.13 Despeses bancàreis / Gastos bancarios
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.14 Adquisició de terrenys i/o immobles en el país d'ejecució del projecte / Adquisición de terrenos y/o inmuebles en el país de ejecución del proyecto
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A. 15 Obras d'infraestructures, construcció i/o reforma d'immobles /  Obras de infraestructuras, construcción y/o reforma de inmuebles
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	A.16 Equips i materials inventariables / Equipos y materiales inventariables
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	TOTAL COSTOS DIRECTES (A) / TOTAL COSTES DIRECTOS (A)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	B. COSTOS INDIRECTES/ COSTES INDIRECTOS
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	TOTAL COSTOS INDIRECTES (B) / TOTAL COSTES INDIRECTOS (B)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	TOTAL COSTOS INDIRECTES (B)  / TOTAL COSTES INDIRECTOS (B)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	TOTAL GENERAL COSTOS (A+B) /
TOTAL GENERAL COSTES (A+B)
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	0





	3.3.RESUM DE L´ESTAT DELS FONS TRANSFERITS (QUADRE Nº 4) / RESUMEN DEL ESTADO DE LOS FONDOS TRANSFERIDOS (CUADRO Nº 3)

	
	€
	
	MONEDA INTERMÈDIA
	
	MONEDA LOCAL
	

	Denominació moneda
Denominación moneda
	     
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	Subvenció rebuda
Subvención recibida
	     
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	€ tranferides acumulades
€ transferidas acumuladas
	     
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Divises intermèdies acumulades
Divisas intermedias acumuladas
	
	
	     
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Divisas rebudes y canviades
Divisas recibidas y cambiadas
	
	
	     
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Divisa local rebuda
Divisa local recibida
	
	
	
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	(-) Pagaments realitzats acumulats totals
(-)Pagos realizados acumulados totales
	     
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	(+) Saldo corrent
(+) Saldo corriente
	     
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	Tipus de canvi aplicable
Tipo de cambio aplicable
	
	
	     
	
	     
	

	
	
	
	
	
	
	

	Saldo € equivalent
Saldo € equivalente
	     
	
	     
	
	     
	

	TOTAL €
	     
	
	     
	
	     
	

	Interessos bancaris acumulats totals
Intereses bancarios acumulados totales
	     
	
	     
	
	     
	

	(i) Utilitzeu (1) de quadre nº 1.1 / (i)Utilizar (1) del cuadro nº 1.1
(j) Utilitzeu (3) del quadre nº 1.2 / (j) Utilizar (3) del cuadro nº 1.2



	4. RELACIÓ DE CONTRATS DE SERVICIS TÉCNICS I PROFESIONALS  / RELACIÓN  DE CONTRATOS DE SERVICIOS TÉCNICOS Y PROFESIONALES 

	Raó social / Razón social
	Nom i cognoms  del professional / Nombre y apellidos del profesional
	DNI o  NIE o NIF
	Data d’inici i fi del contracte / Fecha de inicio y fin del contrato

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	





	5. RELACIÓ DE VEHICLES POSATS A DISPOSICIÓ DEL PROJECTE / RELACIÓN DE VEHÍCULOS PUESTOS A DISPOSICIÓN DEL PROYECTO

	Marca
	Model / Modelo 
	Titular del vehicle / Titular del vehículo
	Matricula
	Any fabricació / Año fabricación
	Tipus combustible / Tipo combustible

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	





	6. RELACIÓ DE PERSONAL VINCULAT AL PROJECTE / RELACIÓN DE PERSONAL VINCULADO AL PROYECTO 
	

	Nom i cognoms / Nombre y apellidos
	DNI  o NIE
	Entitat de què depén / Entidad de la que depende
	Denominació del lloc / Denominación del puesto
	Relació amb l´entitat / Relación con la entidad (1)
	Tipus de personal / Tipo de personal  (2)
	Data d’inici i fi de la vinculació amb el projecte / Fecha de inicio y fin de la vinculación con del proyecto
	Retribució mensual bruta / Retribución mensual bruta

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	(1) Contractat laboral, voluntari, pràctiques / Contratado laboral, voluntario, prácticas
(2) Personal en seu, local, expatriat / Personal en sede, local, expatriado
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	7. MODIFICACIONES SUSTANCIALES

	FECHA DE SOLICITUD
	FECHA DE RESPUESTA
	AUTORIZACIÓN:
 SI / NO / PARCIAL
	ASUNTO DE LA MODIFICACIÓN
(Actividades, beneficiarios, localización, presupuesto, plazo de ejecución,cofinanciación,...)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	






	8. MODIFICACIONES NO SUSTANCIALES

	DESCRIPCIÓN DE LA MODIFICACIÓN
	FECHA DE COMUNICACIÓN

	
	

	
	






	9. AUTORIZACIÓN USO DE RECIBOS

	FECHA DE SOLICITUD
	AUTORIZACIÓN:
 SI / NO / PARCIAL
	IMPORTE TOTAL €
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